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EXAMEN DE LA APLICACION DE LA DECLAKACION SOBRE EL
FORTALECIMIENTO DE LA SEGURIDAD INTERNACIONAL

Carta de fecha 19 de diciembre de 1989 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Polonia ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitirle por la presente una carta del Sr. Jerzy
Boleslawski, Presidente de la Unidn Mundial de Ciudades por la Paz y Alcalde de
Varsovia, capital de Polonia, y el texto del Llamamiento de Varsovia por la paz,
que fue aprobado en la Conferencia Mundial de Ciudades por la Paz, celebrada en
Varsovia los dias 1° y 2 de septiembre de 1989 en conmemoracidn del 50° aniversario
del estallido de la segunda guerra mundial.

Le quedaria muy agradecidc si tuviera a bien dispener que la presente carta y
el texto del Llamamiento de Varsovia por la Paz, que se adjunta, fuesen
distribuidos como documento oficial de la Asamblea General en relacidn con el tema
titulado "Examen de la aplicacidén de la Declaracidén sobre el fortalecimiento de la
sequridad internacjional”.

(Firmado) Dr. Stanislaw PAWLAK
Embajador
Representante Permanente
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S, TN DE FECHA 9 DE NOVIEME!y LW 1989 DIxITivw AT, SECEETARID GENERAL
0k EL PRESIDENTE DE LA UNION MUNDIAL DE CIUDADES POR LA PAZ

Los dias i’ y 2 de septierbre e Ua9 se caleprd €7 Varsovia una Confe =ncia
N.andial cde (i:adades por .& Paz, en conmemoracidn del 5{" aniversario del escaliido
de la sequnda guurre muadial. Asistiec~a a la tlontrevern. .a siudades mieabros Je la
nidn Mandial ce Ciudades por la Faz, equellas a las que Veoestra Excelencia nz
touradc con ol dipioma ae “"Mensajecas < 1z Paz”, as) caro ciadades martires
pvlacas.

Una de las cuestiones que se plantearon durante la Conferencia fue la
propussto de crzar una organizacidn independiente, e devir, una asociacidn de
cindades defensoras de 1a pac. Dicha raestion suscitd ua acalorado debate, tras el

1al se lleyo a lo conclusidén de que nt debia establecerse vna asociacion d@ esa
raturaleza, por motivos tanto formales como suStanvavos. El arqumento decisivo en
su centra fue el de gue se crearia de necno una asociacidn cerrada, ya que es
Viuestra Zxcelencta quien determina qué ciudades pueden ser miembros. al otorgerles
¢! diploma de “Mensajeras de la Paz”.

N, obstarte., los delegados a ls Conferencia recorccieron que era conveuiente y
cecesaria la cooperacidn entre las ciudades a las que Vuestra Excelencia ha hoarado
con el diploma, ¥ por 10 tanto sugirieron que dicha cooperacidn se basara en
centereacias pariodicas gque se celebrarian bajo la égida de las Naciones Unidas.

La ciudad Ge New Haven, en los Estados Unidos, se ha mostrado dispuesta a
servir de huesped de la primera de esas conferencias, que se celebraria a mediados
de 1990,

Solicito respetuosamente que Vuvestra Excelencia apruebe dicha propuesta.

Desen tampién informarle de que en la Conferencia se aprobd uaa decisidn en
virtud de la cuel se pedia 2l Presidente de la Uridén Mundial de Ciudades en pro de
la Paz gue rogara a Vuestra Excelencia considerar la posibilidad de honrar con el
diploma de "Mensajeras de la Paz" a aguellas ciudades miembros de la Unién que
todavia no le hubiesen recibido.

Si a su juicio ello fuese aconsejable, estariamos dispuescos a presentarle la
lista de ciudades que merecen ege titulo, asi como la documentacidén con que
justificamos su candidatura.

Adjuntamos a la presente ol texto del Liamamiento de Varsovia por 1a Paz, que
fue leido en piiblico durante la reunidén de gala de los delegados a la Conferencia
Mundial de Ciudades en pro de la Paz y los participantes en el Dia Ecuménico de la
Oracién por la Paz.

e



A/45/94
Espafol
Pagina 3

ApéndGice
LLAMAMIZETS Do QARSOVIA PCR LA PAZ

Ea €} 50° aniversaric J=l esteilido de la seguuda guerra mundial, lecs
participer-es on la Conferencia Generel de la Unidns Mundial de Ciudades por la Paz
v "Mensatiras de la Pes”, reuridos en Varsovia, capital del primer pais que fue
wretima 2t Aiaky geerra, Leecies o ljavamicento a todas las ciudades del orbe, a
codes don o reEusones y 1o zar ‘amintos. ;o2 nodas lar personas de buena voluntad, a
iin de que perfeveren en sus esfuerzos para lograr la paz, la distensién y una
Mayos seglrided ea Fu opa y < oL munde cutero, asi como la cooperacién y el
entendiriernto entre tedos los pucblos.

Sebedores Qe la “ragedit gue vivio la ciudad en la cual nos hemos reunido y de
la tragediz sutride por tcdas 'as demds ciudades y pueblos a los que llegé la
querra. duadeyguiera se encuent-en, bhacemos un llamamiento a los pueblos de todos
105 coatinentes para ue purrn fus esfuerzos a fin de prevenir las controversias y
Jos cenfliztes, gue punen en jeligro nuestr~ mundo, y apoyen activamente los
esfuerros encaminades o crear un sistema de seguridad colectiva basado en el
prircipio ée lo reduccion de zrmamentcs reciproca y equilibrada.

Henrande la mencria de S0 millenes de victimas caidas en la tltima guerra;
honrandc la memoria de casi 100 millones de personas que quedaron mutiladas o
huérfanes, y honrando la memoriz de las victimas de las guerras y los conflictos
postericres, oy nronunciames desde agui por resolver todas las controversias
interracionaizs exclusivamente mediante el didlogo y las negociaciones serias y
coustructivis. TIrhortamer a los lideres de todos ios Estados, y especialmente de
las Porencics mundizles, a zue liberer plenamente al mundo de la amenaza de un
holocarcte nuclear zoro el de Hiroshima en Europa o en el mundo entero.

Las nuevas y positivas tendencias que prevalecen en las relaciones entre el
Este v el Oeste, nwspeciclments en Eurocpa, ofrecen a cada nacién la oportunidad de
censtruir un future wejor y establecer contactes mutuos sobre la base de vaiores
corprriidos por toda la humanidad, que estdm por encima de cualquier sistema, con
arreglc & ncrmas Je plena participacidn, confianza y cooperacién en condiciones de
igualdsd. La Tierra debteria transformarse en ¢l hogar auténticamente comin de
todcs los pueblos, independientemente del color de su piel, sus convicciones
politicas o su visidn general,

$6lo e) deszrrollo paeifico del mundo, es decir, 1la coexistencia pacifica,
permitira poner en practica 108 ideales y valores humanitarios compartidos que
tienen sus caices en Jos logros y la herencia comin de la civilizacién universal,
Abandonar los enfrentamientos significa buscar la unidad de Europa y del mundo
antero en el marco de la dQiversidad, &) pluralismo y el establecimiento de
relaciones mas democrdticas entre los Estados y las naciones. Significa también el
respsto universal de 1los derechos humancs, lo cual garantiza tanto la completa
libertad de abrazar las proplas convicciones y aspirar a su realizacién, como el
derecho & vivir y trabajar en paz.
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Tenemos en la época contemporanea la oportunidad de entablar relacionas entre
los Estados sobre cimientos mas firmes que las armas. En el umbral del siglo X¥I,
la humanidad, si desea sobrevivir y sequir desarroilandose, debe afrontar en forma
mancomunada los desafios mas urgentes del presente y el futuro, tales comc la
amenaza a la ecologia, el desarrollo desigual y el endeudamiento, y las
enfermedades ocasionadas por la civilizacion.

iNo podemos desaprovechar esta gran opcrtunidad que se abre para toda la
humanidad!



